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1. INTRODUCCION

Estimad@s amig@s soci@s y colaboradores

Celebramos este reencuentro, aunque meramente epistolar, que nos permite comunicaros el transcurso, los
avances y resultados de nuestros proyectos y actividades tanto aqui en Asturias como en nuestra querida
Guatemala.

En la Memoria que os adjuntamos a continuacién podréis observar con detalle el desarrollo de todo ello.

Ademads del proyecto del agua, ya felizmente acabado tras tres afos de problemas, sudores y esfuerzos de
todos los participantes en su ejecucidn, incluidos las y los beneficiarios de cuatro comunidades perdidas en
las montafias de la Sierra del Quiché y que no cesan de agradecernos por ser el suefo que parecia
inalcanzable desde sus antepasados (también para nosotros), seguimos con la aportacion de depdsitos de
agua a otras varias comunidades de distintos departamentos de Guatemala en los que tenemos presencia.

Seguimos también con el proyecto de paneles solares para pequefias comunidades totalmente carentes de
toda minima atencion. “Asi ya las candelas no quemaran las sdbanas de nuestros hijos” nos decian unos
padres agradecidos.

Nuestro buque insignia, la educacidn, continda con el proyecto de becas para nifias y nifios por igual, en las
distintas etapas del curriculo escolar, y el aprovisionamiento y mantenimiento de escuelas, bibliotecas y
centros polivalentes como el de la comunidad de El Triunfo "Escuela para Todos" en el departamento de
Rethalhuleu.

Y, junto a ello, el otro gran pilar del desarrollo de toda comunidad, la salud, estad focalizando actualmente
toda nuestra atencién con un nuevo proyecto, iniciado ya el afio anterior, de "Soberania alimentaria" del que
podéis ver también imagenes, que se desarrolla en 22 comunidades, ampliable a otras mas y prolongable en
futuras fases si nuestros fondos lo permiten. Todo ello dentro de nuestra prioridad de atencidn al género y
en colaboracion con nuestra contraparte, AMIVIR, la Asociacion de Mujeres Indigenas la Voz de la Resistencia,

Pues bien amig@s, con esta Memoria queremos haceros participes de nuestra satisfaccién por los logros en
la labor que nuestra pequefia ONG lleva a cabo gracias a vuestra colaboracién que nos da aliento y sin la cual
nada de ello seria factible.

Algun@s de vosotr@s nos ha sugerido el aumento de la cuota anual de 60 euros dado que, con la
desgravacién de Hacienda queda en 15 euros anuales.

Sabemos que no corren buenos tiempos, todo sube, también alli, en Guatemala. Los costes en la ejecucién
de nuestros proyectos se ven continuamente incrementados en todos sus aspectos. No obstante, lo
plantearemos en la préxima Asamblea Anual, a celebrar a principios de marzo y de la que os enviaremos la
correspondiente convocatoria.

Os reiteramos nuestro sentido agradecimiento por vuestro inestimable apoyo.

Un cordial saludo.
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2. LOCALIZACION DE NUESTROS PROYECTOS
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Desarrollamos nuestra labor en la Guatemala Indigena desde el afio 2003 en areas rurales de montafia a
donde llegar es una odisea en gran parte del afio. Su poblacidon maya ixil y maya quiché, vive en una situacién
de pobreza o extrema pobreza, olvidados por sus gobiernos, y aun asi mantienen viva la esperanza y luchan
incansablemente por sobrevivir y legar a sus hijos una Guatemala mas justa.

* Nuestro trabajo se desarrolla en siete departamentos: ALTA VERAPAZ, EL QUICHE, RETALHULEU,
SUCHITEPfQUEZ, CHIMALTENANGO, ESCUINTLA, y Departamento de GUATEMALA.
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2.1. BENEFICIARIOS.

Nuestra ayuda se centrd mayoritariamente en un colectivo de poblacidn indigena originaria de la regidn ixil
repartidos entre los municipios de Nebaj, Chajul y Cotzal.

La poblacidon de esta area, huyendo de la represién, van abandonando sus aldeas para sobrevivir a la barbarie
refugidandose en lo mas profundo de la Sierra de Chama. A este enclave van llegando miles y miles de
indigenas ixiles y Kiqués para salvar sus vidas centrandose en tres Areas, la de Santa Clara, Xeputul y Caba.

Se organizan en las CPR Sierra (Comunidades de Poblacién Resistencia) como unica forma de defensa.
Organizan la Educacién nombrando como promotores de educacidon a personas con unos minimos
conocimientos impartiendo las clases en refugios naturales, bajo la selva y siempre alerta para huir de los
constantes bombardeos. Lo mismo hacen con la salud, nombrando como promotores a personas que con
anterioridad tenian algin conocimiento sanitario o eran expertos en medicina natural, asi como a
comadronas. No existian medicinas ni forma de conseguirlas ya que estas poblaciones vivieron 15 largos anos
cercados por el ejército huyendo constantemente. Se organiza la produccién agraria cultivando de forma
comunitaria y repartiendo los pocos alimentos que conseguian. El cultivo de la milpa (maiz) era sumamente
dificil ya que no se podia cultivar bajo los arboles y si los cortaban ese claro, visible desde el aire por el
ejército, era una forma de descubrir sus refugios. Fue la malanga, tubérculo que los soldados no conocian y
gue, aunque la cortaran con sus machetes el alimento estaba bajo tierra y era muy dificil erradicarlo. Por
ultimo, crearon dos cinturones de vigilancia en torno a los asentamientos para dar la voz de alarma y que la
poblacién pudiera huir. Aun con toda esta organizacién muchos fueron apresados y llevados a las Aldeas
Modelo (Pequefios campos de concentracidn), otros muchos fueron asesinados o secuestrados y sus restos
nunca aparecieron y un alto porcentaje fallecidos por enfermedades (EL sarampién entre los nifios) o
simplemente por el hambre.

En el 96 se firma la Paz entre |la Guerrilla y el Gobierno de Guatemala en la que figuraban unos acuerdos que
en gran medida nunca se cumplieron. La poblacién indigena sigue marginada, excluida, sin apenas tierra o
con pequefias parcelas, en muchos casos improductivas, dificil acceso a sus aldeas a la salud y al desarrollo.

Hoy dia estos colectivos viven, bien en las montafias que les salvaron la vida, (su sagrada montafia) o
desarraigados en fincas conseguidas con ayudas internacionales. No se les consintié que toda la poblacién se
concentrara en una sola finca con el objetivo de romper su organizacion y las que se les ofrecieron
presentaban graves deficiencias.

El Triunfo Champerico (Retalhuleu), situado en el cinturdn seco, sufre sequias prolongadas que conllevan la
pérdida de cosechas de maiz y ajonjoli.

La finca Marilan, también en Retalhuleu, que tuvo que ser desalojada al sufrir fuertes inundaciones al
desbordarse el rio Samala.

Unidn Victoria Pochuta (Chimaltenango) sufre fuertes vientos que la hacen no apta para cultivos tan
importantes para ellos como la milpa o el frijol, solo el café resiste. Las cubiertas de laminas de sus casas son
arrancadas con mucha frecuencia.

Tesoro Nueva Esperanza en Patulul (Suchitepéquez) al ser una finca pequefia a cada familia le corresponde
una pequefia parcela, insuficiente para poder vivir.

Otras como Unién 31 de Mayo, hoy dividida en cuatro comunidades, en el municipio de Uspantan, Zona Reina
(Quiché) fue hasta hace unos afios un lugar super remoto, a donde era una odisea llegar. Hoy dispone de una
dificil carretera de terraceria que permite el acceso siempre que la naturaleza lo permita. Los derrumbes son
habituales.
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A pesar de la dispersion todas las comunidades que forman la CPR Sierra siguen unidas a través de un Consejo
General con sede en la Ciudad de Guatemala.

A lo largo de los afios fuimos ampliando nuestra ayuda a otras muchas comunidades. Algunas de retornados
desde México o expulsados de fincas y muchos de comunidades muy pobres principalmente del Quiché. En
la actualidad estamos presentes en unas 40 comunidades.
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2.2. MAPAS DE LAS COMUNIDADES EN LAS QUE ESTAMOS PRESENTES CLASIFICADAS POR
MUNICIPIOS Y DEPARTAMENTOS.

Alta Verapaz

Santa Cruz de Verapaz

En este departamento estamos presentes en el municipio de Santa Cruz Verapaz con el programa de
becas.
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Chimaltenango

Yepocapa
Pochuta R

En CHIMALTENANGO nuestra ayuda se centra en dos municipios.

e En Pochuta se encuentra la comunidad de Unidn Victoria con los proyectos de: Programa de becas,
letrinas aboneras y proyecto rotativo de ganado y hortalizas. El gran problema de esta comunidad son los
fuertes vientos que descienden desde el Volcan de Fuego y destrozan los cultivos. Esta comunidad dispone
de una pequefia turbina propia que genera energia eléctrica para toda la comunidad.

e EnSan Pedro Yepocapa colaboramos con la fundacién de salud Rekko, con sedes en San Pedro Yepocapa
y en Jocotenango (Sacatepéquez) becando a un grupo de estudiantes. Tenemos una estrecha colaboracion
con Rekko que atiende a nivel sanitario muchos pacientes que les enviamos.
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Escuintla

Escuintla San Vicente Pacaya

En este departamento hace “pocos afios que estamos presentes, con proyectos en tres de sus municipios.

e Guanagazapa

El Tarral: Se esta desarrollando el proyecto de Soberania Alimentaria.

e San Vicente Pacaya
La Bendicidn: Capacitaciones.
Nuevo México: Talleres de formacion.

Nuevo Asintal: Saléon multiusos para las mujeres En esta comunidad en 2023 tres muchachas de la
universidad de Burgos hicieron sus practicas fin de carrera.

e Municipio de Escuintla
La Reina El Rodeo: Soberania Alimentaria.

La Trinidad: Soberania Alimentaria. Los pobladores de esta comunidad tienen una larga historia. Refugiados
en México desde los 80 como consecuencia del conflicto interno que vivié Guatemala desde los 70 hasta el
96 cuando se firma la Paz lucharon largos afios para lograr un lugar para regresar a su pais. Al final, hace unos
afios lo alcanzan al conseguir una pequena finca en la falda del Volcan de Fuego. Con la erupcién violenta del
Volcén en 2018 toda la poblacién fue evacuada a albergues de Escuintla y la Finca fue declarada inhabitable.
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La mayoria de los habitantes perdié su medio de vida, los sembradios de café. Al ser declarada inhabitable
dejo a esta comunidad sin escuela, servicios sanitarios, agua o luz obligandolos a volver a reiniciar la lucha en

busca de un lugar donde vivir partiendo de nuevo de cero.
Al no encontrar una solucién, y asumiendo un altisimo riesgo, regresan a su comunidad y comienzan a luchar,

buscando apoyos, pequefios proyectos que les permitan salir adelante.

NUEVA TRINIDAD CON EL MURAL DE SU LARGA PEREGRINACION
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Guatemala

En el departamento de GUATEMALA nuestra cooperacion la ejercemos en dos municipios: San Miguel
Petapa y Mixco, en donde se encuentra una de las sedes de nuestra Contraparte, La Asociacion de Mujeres
Indigenas Voz de la Resistencia. En ambos municipios, desde hace dos décadas estd implantado el programa

de becas.
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Chajul
Uspantan

Nebaj

San Juan Cotza

Sacapulas

Chichicastenango

Con poblacidon indigena de este departamento iniciamos nuestra aventura corriendo el afio 2000 y es en el
que se concentra el grueso de nuestra ayuda. Nuestra presencia se reparte en los municipios de Chajul,
Nebaj, Cotzal, Uspantan, Chiché, Chichicastenango y Sacapulas.

e Chaijul

Santa Clara: Centro de Salud, Biblioteca, Programa de Becas, Proyecto de Rotativo de Ganado y Hortalizas,
Giras Médicas, Invernaderos para un grupo de mujeres y sobre todo el Proyecto de Agua Potable, el gran
suefio de la poblacién. Fue una obra muy importante que se ejecutd durante tres afios y que llevd el agua
entubada, después de recorrer 25km, hasta la puerta de cada una de las viviendas. El trabajo de la poblacién
fue inmenso y los recursos financieros también. Se contd con la inestimable ayuda de la Agencia asturiana
de Cooperacién, los Ayuntamientos de Oviedo, Gijon y Castrillén, asi como la aportacién de la Asociacion de
Mujeres Indigenas Voz de la Resistencia, los propios beneficiarios y Cultura Indigena. En la actualidad se estd
desarrollando el Proyecto de Soberania Alimentaria, primera fase en 2025, ya terminado y en proceso la

segunda fase.
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Mirador: Programa de becas, Programa Rotativo de Ganado y Hortalizas, Giras Médicas, Agua Potable,
mismo proyecto de Santa Clara, y proyecto de Soberania alimentaria terminada su primera fase en 2025y en
ejecucion la segunda. El gran suefio de esta comunidad, por el que llevaban luchando mas de una décaday
gue en 2024 se hizo realidad fue su agua potable de calidad.

Xecoyeu: Comunidad de la misma drea en la que solamente se implementé el programa de becas. Esta
comunidad de mayoria ixil ha quedado fuera del gran proyecto de agua Potable por decisidn propia y hoy se
abastece de agua de lluvia.

Nuevo Amakchel: Comunidad que integra las CPR Sierra como Mirador, Santa Clara y Xecoyeu. Programa de
Becas, Proyecto Rotativo de Ganado y Hortalizas capacitaciones de mujeres y el Proyecto de Soberania
alimentaria (tres fases) en proceso la segunda.

Encuentro Amakchel: Comunidad no CPR Sierra con proyectos de Agua Potable completado con Santa Clara,
Mirador y Xetzd y en proceso el proyecto de Soberania Alimentaria.

Xetza: Estudio y mejora de su agua potable y construccion de su depdsito distribuidor en 2025
Centro Amakchel: Soberania Alimentaria.
Esperanza Amakchel: Soberania Alimentaria.

Antiguo Amakchel: Comunidad CPR Sierra, Programa de Becas, Agua potable entubada en 2014. Proyecto
de Soberania Alimentaria.

Bella Vista: Comunidad CPR Sierra. Programa de Becas y Agua Entubada en 2015 y en la actualidad proyecto
de Soberania Alimentaria.

Mirador Amakchel: Soberania Alimentaria 2025.

Nuevo Punto: Estufas Mejoradas y Agua Potable Entubada.
Estrella Polar: Programa de becas.

Xolcuay: Becas, Bibliotecas escolares, Soberania Alimentaria.

Six: Rotativo de Ganado y Hortalizas, Becas.

e Nebaj

Pulay: Becas, Depdsitos para recoger agua de lluvia y Soberania Alimentaria.

Turanza: Becas, Estufas mejoradas, Escuela de primaria de tres aulas y Soberania Alimentaria.
Libertad Salquil: Comunidad CPR Sierra. Becas, Rotativo de Ganado y Hortalizas.

Mirador Vicalama: Comunidad CPR Sierra. Pilas Lavaderas, Depdsitos para almacenar agua de lluvia, Rotativo
de ganado y Hortalizas.

Vicalama: Becas, Rotativo de Ganado y Hortalizas.

Vijoldn I: Depdsitos para recoger agua de lluvia, Becas.

Tujoldn: Rotativo de Ganado y Hortalizas, Talleres de formacion para mujeres.
Vivich: Becas, Depdsitos para agua.

Sumalito: Pilas lavaderas y paneles solares en ejecucion, Becas.

e Cotzal
Cajixay: Paneles solares y Proyecto de Soberania Alimentaria.

Pulay Entronque: Soberania Alimentaria.
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e Uspantan

En el municipio de Uspantan trabajamos con las cuatro comunidades de la Zona Reina que forman parte de
las CPR Sierra.

San Antonio: Programa de becas, equipamiento de biblioteca escolar, Giras médicas, Salén multiuso para
mujeres, Agua potable entubada, Soberania Alimentaria, Rotativo de ganado y Hortalizas.

San Marcos: Programa de becas, Letrinas aboneras secas, y soberania alimentaria. Giras Médicas,
equipamiento de biblioteca escolar, Rotativo de Ganado y Hortalizas.

Unidn 31 de Mayo: Programa de becas, Equipamiento de biblioteca Escolar, Rotativo de ganado y Hortalizas,
Instituto de Secundaria y Giras Médicas.

Tesoro 9 de Marzo: Programa de becas, letrinas aboneras Giras Médicas, Rotativo de Ganado y Hortalizas,
Soberania Alimentaria.

e Chiché

Tululché: Programa de becas, Rotativo de ganado y Hortalizas y Soberania Alimentaria.

e Chichicastenango

Chichicastenango: Programa de becas.

e Sacapulas

Sacapulas: Programa de becas.

PELIGROSO ACCESO POR TERRACERIA A LAS COMUNIDADES DE CHAJUL
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Retalhuleu

Champerico

e Champerico

El Triunfo: Comunidad CPR Sierra, primera a la que llegd Cultura Indigena en el afio 2000. Punto de salida de
nuestra labor. Formacion de los promotores de educacién, Capacitaciéon a las Comadronas, Programa de
becas desde 2003 con sdlo dos becas. Construccion de la primera Biblioteca “CIPAGUATE | “, construccion
del Centro cultural ESCUELA PARA TODOS con materiales reciclados.

Cuchuapan: Programa de becas.

Victoria: Programa de becas.
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Suchitepéquez

Chicacao

e Patulul

Comunidad de Tesoro Nueva Esperanza: Comunidad de CPR Sierra Programa de becas, Letrinas Aboneras
secas, Mejora de agua potable.

e Chicacao

La Corona: Comunidad Nueva programa de becas.
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3. RELACION DE ACTIVIDADES REALIZADAS EN ASTURIAS DURANTE 2025

A lo largo de todo el afio nos esforzamos para dar a conocer nuestra labor en Guatemala que coinciden, en
el mayor de los casos, con la recaudacion de fondos para ayudar a financiar los proyectos. Desde las Fiestas
Navidefias hasta final de agosto recorremos el Oriente de Asturias exponiendo el colorido de las artesanias
mayas y repartiendo folletos, fotos o simplemente explicando a nuestros numerosos visitantes la situacion
de exclusion y pobreza en la que viven los colectivos Ixiles y Quichés que apoyamos.

Iniciamos nuestra gira anual en diciembre en Llanes con el mercadillo solidario de artesanias mayas desde el
20 de diciembre al 6 de enero. Contamos cada afio con la inestimable colaboraciéon del Ayuntamiento de
Llanes que nos cede la emblematica Torre Medieval. Después de tantos afios son muchas las personas que
cada afio nos visitan para adquirir algin pequefio regalo navidefio, sabiendo que con ello estan colaborando
para mejorar las vidas de los mas desfavorecidos. A todas aquellas personas interesadas les explicamos
nuestra labor y las duras condiciones de vida para esos Ixiles y Quichés, con frecuencia recogen nuestros
folletos y se hacen socios colaboradores de la ONG.

En estas mismas fechas mantenemos abierto en Posada de Llanes el rastrillo solidario, en donde ademas de
las artesanias ofertamos un sinfin de articulos donados, libros, bisuteria, adornos, etc.

CENTRO CivIcO DE POSADA DE LLANES

En Semana Santa, del 14 al 21 de abril, en sesiones de mafiana y tarde, mantuvimos abierta nuestra
exposicidn y venta de artesanias en la emblematica Torre Medieval de Llanes. Un periodo muy concurrido en
el que centenares de personas nos visitan.

ONG CULTURA INDIGENA
PRINCIPADO DE ASTURIAS

MERCADILLO SOLIDARIO
0
ARTESANIAS GUATEMALTECAS

Rastrillo on LLANES. en s TORRE MEDIEVAL
Dasde ol 14 hasta of 21 de abil

Todos los dias de 112 14 hy de 17220k

TORRE MEDIEVAL DE LLANES
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En mayo del 30 de abril al 4 de mayo, de nuevo abrimos nuestras puertas en
Llanes. Son muchas las personas interesadas que nos piden informacion sobre
nuestro trabajo y la situacién en Guatemala. Con frecuencia algunos visitantes
nos devuelven cumplimentados los folletos haciéndose socios de Cultura
Indigena o ingresando en nuestra cuenta algunas donaciones.

En la primera quincena de Julio aprovechando la disponibilidad de La Torre
Medieval y la gran afluencia de turistas volvemos a ocupar este pintoresco lugar
ambientado con infinidad de fotos y musica popular de Guatemala ademas del
colorido de las artesanias mayas.

Durante el resto del verano visitamos varias veces los campings La Paz en Vidiago y el de Sorraos en Barro,
ddnde la direccidon de ambos campings nos da todas las facilidades para instalarlos en sus dependencias.

Al camping La Paz de Vidiago nos desplazamos una vez en Julio y tres en agosto y al camping Sorraos una
ocasion en Julio y otra en agosto.

Y terminado el verano toca viajar a Guatemala para reencontrarse con nuestras gentes, viajar a sus
comunidades e intentar atender algunos de sus suenos.
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4. TRABAJO EN GUATEMALA, SUENOS CUMPLIDOS, SUENOS EN PROCESO

4.1. AREA EDUCATIVA.

Desde el afio 2000 cuando aterrizamos en Guatemala, la educacién ha sido nuestro punto de partida
comenzando con el apoyo a la formacidén de los promotores de educacién en la comunidad del Triunfo
(Champerico) durante tres afios. Aquellas personas que, durante los durisimos afios de conflicto armado,
impartieron la educacién en los refugios de la selva tropical himeda de la Sierra de Chama, en el Norte del
Quiché. Todos esos promotores a través de un programa intensivo se pudieron profesionalizar y ejercer como
maestros, pagados por el estado, en sus comunidades bilinglies que hoy comienzan a jubilarse.

En el ano 2003 se inicia nuestro programa de becas apoyando a una muchacha ixil y un muchacho quichéy a
partir de ahi afio a afio se fue aumentando el nimero de becados y de comunidades beneficiadas con un
promedio acercandose al centenar. Y siempre manteniendo la paridad entra nifios y nifias.

Desde el 2006 se iniciaron proyectos de construccion de infraestructuras, bibliotecas, escuelas, institutos,
centros de formacién y aulas polivalentes para mujeres.

En la visita a varias comunidades se hizo un seguimiento de los becados. Entrevistas con ellos y sus familias,
asi como con varios Centros docentes. Se recogieron las justificaciones correspondientes al dinero que
recibieron, planillas firmadas, constancia de inscripcion y calificaciones. También se recogieron solicitudes
para nuevos becados en el curso 2026.

El seguimiento durante el afio de nuestro programa de becas lo hacen dos personas. Nazaria Tum Sanic
para las comunidades del norte mas dos de la costa (Tesorito y Unidn Victoria) y Juana Alvarado para la
comunidad del Triunfo y para San Pedro Yepocapa.

4.2. SALUD

La ONG ayuda de forma puntual a pacientes, bien facilitdndoles el acceso a un centro sanitario y
proporcionandoles el tratamiento como acompafamiento y traslado. En los Centros de salud construidos con
nuestra ayuda son auxiliares de enfermeria del ministerio de salud los que atienden a los pacientes, a la vez
gue los dotan de medicamentos basicos.

4.3. AGUA POTABLE.

Este afio viajan a Guatemala el presidente de la ONG durante dos meses y medio y la secretaria con una
estancia de un mes. Se hizo un seguimiento del sofiado proyecto de agua potable para para Santa Clara,
Mirador, Encuentro Amakchel y Xetza. Estas aisladas poblaciones estan felices disfrutando de su agua. Las
cuatro comunidades estan organizadas para dar un buen mantenimiento a la red de distribucion. Cada
comunidad dispone de un grupo de responsables previamente formados que supervisan periddicamente
toda la red. Para el mantenimiento del tramo comun a las cuatro comunidades hay un equipo con miembros
de las comunidades beneficiadas y para los tramos propios de cada comunidad cada una dispone de su
equipo de fontaneros responsables.
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En una de las comunidades beneficiadas Los Encuentros Amakchel, en el mes de noviembre, nos invitan para
celebrar por todo lo alto el primer aniversario de su agua potable. Una gran fiesta que celebré la comunidad
en pleno.

ENCUENTRO AMAKCHEL, PRIMER ANIVERSARIO DE SU AGUA.

Se inaugura un depdsito de distribucion para la comunidad de Xetzd financiado con fondos de la propia ONG.
Para esta comunidad se hizo un estudio de su agua. Y la deficiencia en el suministro se solventd con la
construccion de un depdsito que almacenara agua suficiente para todos.

COMUNIDAD DE XETZA CHAJUL (QUICHE)
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4.4. PROYECTO DE SOBERANIA ALIMENTARIA

En el mes de octubre visitamos, acompafiados de la presidenta de nuestra contraparte, la sefiora Nazaria
Tum Sanic y su equipo, a un grupo de comunidades incluidas en la primera fase del proyecto de Soberania
Alimentaria. Se visité Santa Clara, Mirador, Encuentro Amakchel, Esperanza Amakchel, Antiguo Amakchel y
Vella Vista. Las mujeres participantes en los talleres de formacién politica y talleres de formacién se sienten
felices y participaron activamente en cada uno de ellos. Los mismo que en la seccién de produccién donde el
ingeniero agronomo Carlos Tum nos dio una amplia explicacién del trabajo realizado en las comunidades
beneficiadas como cultivo de hortalizas criollas, hongos, frutales, cuidado de los pedibueyes (ovejas
adaptadas al tropico), elaboracion del abono orgénico entre otros. Pudimos ver alguno de los cultivos con los
que pretendemos mejorar la alimentacién y en definitiva la salud.

No se pudieron visitar las comunidades de Uspantan por las dificultades en el acceso quedando pendiente
para el préximo afio.

CULTIVO DE HORTALIZAS CON RIEGO POR GOTEO
BERZA, NABO, ZANAHORIA, HIERBA BLANCA...

CULTIVO DE TOMATE

SEMILLEROS EN ENCUENTRO AMAKCHEL HoNGO OSTRA EN MIIRADOR

El Proyecto de Soberania Alimentaria estd implantado de 22 comunidades, la mayoria en el Quiché y un grupo
en la costa, en el departamento de Escuintla. Se ha concluido la primera fase con éxito y ya se estd
desarrollando la segunda. Para el financiamiento de la primera fase contamos con el apoyo mayoritario de la
Agencia Asturiana de Cooperacién al Desarrollo y el Ayuntamiento de Oviedo, asi como la aportacidn de la
Voz de la Resistencia, de Cultura Indigena y de los propios beneficiarios.

Una gota de agua
en &l desierto del
ULTURA INDIGENA FRIMNCIFADC DE ASTURIAZ desamparo

“]

21



4.4.1. BREVE RESUMEN DEL PROYECTO

“Promoviendo el desarrollo rural, la soberania alimentaria y la mejora de capacidades técnico politica de
mujeres y jovenes de 22 comunidades indigenas rurales de Quiché y Escuintla, para el ejercicio pleno de
su derecho a la alimentacidn y la reivindicacion de una vida digna”

Comunidades de intervencion

Santa Maria Nebaj: Pulay y Turanza. Este municipio presenta indicadores de pobreza extrema del 32.82%,
pobreza general del 70.80% y rangos de pobreza general y extrema del 64.3 -72.6% y 28.6 — 37.3%.

San Gaspar Chajul: El Mirador Chajul, Nuevo Amakchel, Santa Clara, Centro Amakchel, Encuentros Amakchel,
Antiguo Amakchel, Bella Vista, Esperanza Amakchel, Mirador Amakchel y Xolcuay. Este municipio presenta
indicadores de pobreza extrema del 56.47%, pobreza general del 87.66% y rangos de pobreza general y
extrema del 82 -98.4% y 51.6 — 74.6%.

San Juan Cotzal: Cajixay y Pulay Entronque. Este municipio presenta indicadores de pobreza extrema del
47.16%, pobreza general del 83.72% y rangos de pobreza general y extrema del 82 —98.4% y 37.3 — 51.6%.

San Miguel Uspantan: San Antonio N.E, Tesoro 9 de marzo y San Marcos. Este municipio presenta indicadores
de pobreza extrema del 41.33%, pobreza general del 78.39% y rangos de pobreza general y extrema del 72.6
- 82%y 37.3-51.6%.

Chiché: Tululche: Este municipio presenta indicadores de pobreza extrema del 35.86%, pobreza general del
70.73% y rangos de pobreza general y extrema del 64.3% —72.6% y 28.6% — 37.3%.

Escuintla: La Trinidad y La Reina El Rodeo. Este municipio presenta indicadores de pobreza extrema del
11.2%, pobreza general del 52.9% y rangos de pobreza general y extrema del 6.6% - 12.3% y 44.3 — 53.6%.

San Vicente Pacaya: San José el Asintal. Este municipio presenta indicadores de pobreza extrema del 21.01%,
pobreza general del 71.70% y rangos de pobreza general y extrema del 64.3 —72.6% y 13.1% —21.1%.

Guanagazapa: El Tarral. Este municipio presenta indicadores de pobreza extrema del 32.60%, pobreza
general del 68.89% y rangos de pobreza general y extrema del 64.3 —72.6% y 28.6 —37.3%.
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R1. Familias con mayor disponibilidad de alimentos de origen vegetal y animal, mediante la implementacién
de sistemas de produccion agricola y pecuaria.

Se implementd para la diversificacién de alimentaria en las diferentes comunidades la produccidn de hongos
ostra.

Se entregaron semillas de hortalizas fueron 7 tipos de semilla (acelga, rabano, repollo, brécoli, cilantro,
chipilin, hierva mora).

Se entregaron plantas frutales (naranja, limon, aguacate, ciruela, durazno y manzana).
Se entregaron ovejas criollas.

Se realizaron talleres de capacitacidén a promotoras agroecoldgica.

R2. Organizacién local con estructuras y capacidades humanas fortalecidas, para desarrollar procesos de
autogestion e incidencia sociopolitica, que reivindiquen y garanticen el Derecho Humano a la Alimentacién.

Se dio acompafiamiento para la gestidn e incidencia sociopolitica participando en las reuniones de comude
de los municipios de Chajul, Nebaj, Cotzal y Uspantan.

Se particip6 en actividades reivindicativas en el municipio de Nebaj.

Se realizaron talleres de sanacidn en los cuales se abordaron los temas siguientes: conta con mi cuerpo y mis
emisiones, traumas generacionales en mi linaje, bloqueos y centros energéticos, impacto del estrés en la
salud psico emocional de las mujeres, primeros auxilios emocionales a través de los chacras, nombrado y
afrontado la depresidn, cuidado fortalecimiento de la vida emocional de las mujeres indigenas.

Se realizd una asamblea general de AMIVR.

Se realizaron talleres de formacién politica, abordaron los siguientes temas: capitalismo, racismo,
patriarcado, clasismo invasidn y guerra interna, violencia contra las mujeres indigenas, liderazgo e incidencia
de las mujeres indigenas, auto cuidado y cosmovision, igualdad y equidad de género, Marco internacional en
materia de derechos humanos de las mujeres, ruta de denuncia y sistema de justicia.

R3. Familias adoptan conocimientos y practicas referidas a la produccion agroecolégica, manejo animal
sostenible y el Derecho a la Alimentacion de NNA, mujeres y pueblos indigenas.

Se realizd intercambio de experiencia, el tema fue la cosecha de semilla criolla y nativa.
Se realizaron actividades en la promocién e higiene personal y del hogar.

Se promovid el consumo de hongos, ostras y construcciéon de recetas.

Se realizaron reuniones estratégicas al derecho humano de la alimentacion.

Se realizaron encuentros de mujeres
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4.5. PROYECTOS A DESARROLLAR EN 2026.

En 2026 se ejecutara la segunda fase del proyecto de Soberania Alimentaria, El proyecto de paneles solares

para la comunidad de Sumalito para los que ya disponemos de la financiacidn y el Programa de becas que lo
hacemos con fondos propios.

Agradecemos a todos nuestros amigos y simpatizantes y muy especialmente a nuestros socios colaboradores,
asi como a la Agencia Asturiana de Cooperacidn al desarrollo y a los ayuntamientos de Oviedo y Llanes, sin
los cuales no podriamos mejorar las vidas de los mas desfavorecidos ni hacer realidad algunos de sus suefios.
Pero la lucha sigue para acercarnos un poco mas a esa utopia de esa otra Guatemala en la que la poblacion
indigena, la mas marginada, tenga libre acceso a la educacion, la salud y el desarrollo.
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5. CARTAS DE LAS COMUNIDADES BENEFICIADAS
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16 de diciembre 2025, Santa Maria Nebaj, El Quiché

Estimado:
Profesor Antonio Diaz presidente de cultura indigena.
Reciban un cordial saludo deseandole éxitos en sus actividades cotidianas.

Escribo para expresarme por haberme seleccionado para recibir la prestigiosa
beca en afo dos mil catorce (2014). Me senti increiblemente honrada y agradecida
al recibir la noticia de que fui elegida para esta oportunidad.

Esta beca representa un gran apoyo para mis estudios. Gracias a su generosidad,
podré cubrir la matricula, comprar materiales, reducir la carga financiera
permiténdome concentrarme plenamente en mi aprendizaje y objetivos
académicos, que incluyen graduarme con honores, especializarme de maestra de

educacion infantil bilingle intercultural.

Valoro enormemente la "inversion" que han hecho en mi persona. Actualmente estoy
colaborando con la Asociacion de Mujeres Indigenas Voz de la Resistencia,
fortaleciendo mi participacion y la participacion y liderazgo de otras mujeres de la
organizacion. Aportando a nivel comunitario. Reitero mi sincero agradecimiento por

esta increible oportunidad.

Atentamente: Maria Velasco Bernal
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Nebaj, Quiché, Guatemala, 17 de diciembre de 2025

Sefores:
Respetables representantes de Cultura Indigena de Espafa.

Reciban un fraternal saludo deseandoles muchos éxitos en sus labores que organizan
a diario, a favor de las personas mas necesitadas.

Yo. Maria Caba Chocoj, de 38 afios de edad, originaria de la Aldea Santa Clara, uno de
las Comunidades de Poblacion en Resistencia de la Sierra. Comunidades que se
organizaron ante la represion militar del estado de Guatemala. Desde mininez vivia en
Santa Clara, jugaba con mis amiguitas, pero la mayor parte de mi tiempo era trabajar
para ayudar a mis padres con el sustento familiar diariamente, ya que viviamos en
pobreza, y éramos todas mujeres en la familia, fue muy dificil empezar mis estudios, a
pesar de la gran barrera, los desafios, sofiaba ser una mujer graduada.

Al involucrarme en los espacios organizativos de la asociacion de mujeres indigenas
Voz de la Resistencia, como fundadora de la misma, solamente contaba con cuarto
grado primaria, y entonces cuando me dieron la oportunidad de participar empecé a
terminar la primaria en el municipio de Nebaj.

Cuando me dieron la BECA de cultura Indigena, esta muy entusiasmada de estudiar el
nivel basico, el bachillerato, el nivel técnico en la universidad de la carrera de TRABAIO
SOCIAL.Y con esto empecé a ocupar espacios laborales en la organizacién en algunos
proyectos. Actualmente tengo mi familia, tengo dos hijos, uno de 8 anos y otro de 1 aho
de edad. Vivo en el municipio de Nebaj. La beca, espacios laborales que se me ha
permitido me ha ayudado grandemente para superar aquellas barreras que tenia desde
mi comunidad. Por eso quiero agradecerlo, ahora mis hijos tienen otras condiciones
de vida, ahora el mayor esta en la escuela, y eso también es parte del impacto positivo
en mivida.

Muy agradecida por todo.
Ta’ntiixh

Maria Caba Chocoj
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Pulay, Nebaj Quiché 19 de diciembre de 2025

Estimados y estimadas que son partes de la Cultura Indigena

Reciban un fuerte y caluroso saludo, desedndoles muchos éxitos en los que aceres al beneficio de
las personas.

Yo, Lucia Raymundo Gallego que fui parte de las becadas, pues estoy muy agradecida, gracias a
ustedes por este apoyo, la verdad aunque no fue suficiente para el pago de mi colegiatura pero es
un gran apoyo que me empujo a estudiar en la Universidad durante 3 afios en la carrera de Trabajo
Social desde 2019 a 2021, les pido mil gracias por apoyarnos como hijas e hijos de las Comunidades
de Poblacién en Resistencia a pesar de las secuelas que pasaron durante el Conflicto Armado Interno
los padres hacen o hicieron el esfuerzo de darles oportunidades a sus hijos, con la iniciativa de
ustedes como Cultura Indigena y al Profesor Antonio que han velado a visitar y apoyar a los jovenes
y familias en las comunidades del de Chajul, Nebaj y en los nuevos asentamientos.

Muchisimas gracias.... feliz Navidad y un préspero ano nuevo

Un abrazo a la distancia
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10 de enero del 2026, Santo Tomas Chichicastenango, El Quiché

Cultura Indigena

Espana

Que el universo les conceda luz y fortaleza en las diversas actividades que realizan en
beneficio de la poblacion.

El motivo de la presente es para expresar mi agradecimiento y valoracion hacia la beca que
se me fue otorgado por varios afios para cursar el nivel bdsico 2004, 2006, posteriormente
para cursar la carrera de diversificado: Bachiller industrial y perito en computacién durante
los afios 2007-2009. Asi mismo el apoyo de estudio de la licenciatura en psicologia y
maestria: sexualidad, género y politicas publicas.

Gracias al apoyo econémico que me brindd Cultura Indigena, pude estudiar y aprender
respecto a cada drea, sin el apoyo no hubiera sido posible ya que como mujer indigena
existen muchas barreras y limitaciones a nivel estructural y del pais. En la actualidad me
identifico como defensora de derechos humanos, especificamente de mujeres y de la nifiez.
En la Asociacion de Mujeres Indigenas Voz de la Resistencia trabajo brindando talleres
colectivos de atencién psicosocial a mujeres indigenas ixiles y kichés, victimas vy
sobrevivientes de las diversas manifestaciones de violencia.

Cuento con una clinica psicoldgica con acceso a personas de bajos recursos. Asi mismo
realizo voluntariados con organizaciones en dreas de la salud.

Reitero mi agradecimiento por todo el apoyo moral y econédmico, valoro la iniciativa de
Cultura Indigena de apoyar a nifias, nifios, adolescentes, jovenes indigenas, de las diversas
comunidades de Guatemala, comprendo que realizan diversas actividades para recaudar
los fondos y hacer lo posible para que cada afio se cuente con el apoyo para diversas
familias.

Les envio abrazos fraternales desde Santo Tomds Chichicastenango, El Quiché, Guatemala.

Magdalena Tum
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Ciudad de Guatemala 28 de enero del 2026

Cultura Indigena Principado de Asturias, Espana

Reciban un cordial saludo afectuoso que gocen de las bendiciones de
nuestro creador.

El motivo de la presente es para manifestarles mis mas sinceros
agradecimientos por el apoyo que me brindaron durante tres afos de
estudios de nivel diversificado.

La cual me fue de mucha ayuda, logre culminar mis estudios de la
carrera: Bachillerato Industrial y Perito en Computacion.

Como persona y que ha sido de gran valor para mi. Eso lo que ha
permitido crecer y desarrollarme tanto personal como profesionalmente.
Quiero reiterar mi gratitud por su apoyo.

Les deseo todo lo mejor en sus labores diarias.

Atentamente

Juana Corio
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Guatemala, enero 2026

Cultura Indigena Espafa:

Reciban un cordial saludo; el motivo de la presente carta es para expresar mi
agradecimiento por el apoyo recibido durante los ultimos afios en cuanto a mi
formacién académica.

De todo corazén agradezco la ayuda que me fue brindada durante mis afnos de
estudio; fue un aporte valioso, utilizado en la compra de utiles escolares cuando me
encontraba en los afos de basicos y bachillerato, y que luego me ayudé en la
compra de material didactico y libros cuando inicie mi formacién universitaria.

Actualmente me encuentro en la recta final de la Licenciatura en Psicologia,
esperando las aprobaciones finales para mi graduacion, y el apoyo que la
organizacion me ha brindado fue un cimiento valioso en la construccion de mi
aprendizaje y formacion profesional.

Las palabras no alcanzan para agradecer la ayuda que me fue extendida, Dios los
bendiga por la labor que realizan, esperando que otros adolescentes y jévenes
puedan ser beneficiados por su vision.

Sin otro particular, me despido.

Atentamente;

Emilie Majandra Sanic Reyes

Becada
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6. CUENTAS DE GESTION 2025

SALDO INICIAL 1-1-2025 80.257,05€
INGRESOS
Aportaciones socios 11.650,00
Donaciones 4.200,00
Subvenciones 145.060,00
Loteria 4.412,00
Rastrillos solidarios 10.837,00
Loteria pendiente de cobro 240,00
TOTAL 176.399,00€
GASTOS

En Guatemala:

Educacion 11.774,00
Salud 3.860,00
Agua potable 4.896,50
Soberania alimentaria 147.681,64
TOTAL 168.212,14 €
De la ONG
Servicios bancarios 487,50
Servicios técnicos (Elaboracion proyectos) 3.304,80
Suministros (Artesanias) 2.500,00
Reintegros (Agencia y Oviedo) 3.236,56
Oficina 600,74
Sensibilizacion 1.752,79
TOTAL 11.882,39€
SALDO FINAL AL 31-12-25 76.561,52€

DETALLE DE SUBVENCIONES
Ayuntamiento de Oviedo 34.560,00
Agencia Asturiana de Cooperacion 110.500,00

NOTA IMPORTANTE:

Los proyectos de Cultura Indigena son plurianuales. Por esta razdn, se generan desfases monetarios
puntuales que producen puntas de liquidez de forma provisional y transitoria.
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